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فارس    دل   ی آموزش زبان  زندگ آشنا شدن زبان   ل ی به  با سبک  افکار مشاه   ی آموزان    ر ی و 

اهم  آن  به   ت ی بزرگ  آموزش  کاربرد   نه ی دارد.  پژوهش  فردوس   ي بر  است.    ی استوار 
پارس  سخن  م   باشد، ی م   ی خداوندگار  غ   توان ی پس  زبان  آموزش  از    زبانان ی رفارس ی در 

ن    ی و فهماند. پژوهندگان در روش   د ی فهم   را   اش ی ادب   ي بهره جست و التذاذها   ز ی شاهنامه 
تحل   ی ف ی توص  ب   اند ده ی کوش   ی ل ی ـ  تناسب  در  جستار  با  فعل   ات ی اب   ن ی که  و    ي ها شاهنامه 

که در کدام    ابند ی در   ي د ی هل   ي گرا نقش   ه ی براساس نظر   ن ی نو   ی آموزش زبان فارس   ي ها کتاب 
طور  ن به ی کاربست شاهنامه کارآمد است؛ همچن   ، ی مجموعه آموزش   ن ی سطوح از آموزش ا 

زبان دوم براساس    ي ر ی ادگ ی سطح    ش ی عاشقانه شاهنامه را در افزا   ي ها کاربرد گفتمان   ی ق ی تلف 
  م ی به درك مفاه   ي مند علاقه  ش ی هر دو در افزا  را ی اند؛ ز کرده   ی بررس   ز ی پرستون ن  ات ی نظر 
  ل ی شاهنامه را به دل   یی غنا   ي ها آموزان مؤثرند. گفتمان ها در زبان انسان   ن ی ب   ی و ارتباط   ی زبان 

و بعد،    اند ده ی برگز   ی اثر حماس   ن ی ها در ا آموز از عاشقانه محظوظ شدن روح و جان زبان 
اند.  کرده  ی معرف   ی روشمند و علم   ادشده، ی  ي ها آنها را در آموزش سطوح مختلف کتاب 

شده در  به کار گرفته   ي ها انطباق فعل  ل ی ها به دل گفتمان  ن ی ا که   دهد ی پژوهش نشان م   ن ی ا 
فع   ها ت ی ب  فرا   ي ها ل با  معان   ي د ی هل   ه ی نظر   ي ندها ی انواع  حوزه  سطوح    تواند ی م   ی در  در 

  ه ی به کار گرفته شود و به علت دربرداشتن عناصر نظر   ي ر ی ادگ ی آغازین، میانی و پیشرفته  
  کارآمد است.   ز ی ن   ي ر ی ادگ ی سطح    ش ی در افزا   ستون ی پر   ی کنش متقابل زبان 
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Abstract 
Optimal education is based on applied research and applying scientific 
findings. Ferdowsi is the lord of Persian language, so it is possible to use 
Shahnameh in teaching Persian to non-Persian speakers. Researchers have 
tried to find out in which levels of education the use of the Shahnameh is 
effective by examining the compatibility between the verbs of the romantic 
verses of the Shahnameh and the verbs of the modern Persian language 
teaching books based on Halliday's role-oriented theory. The lyrical 
discourses of the Shahnameh have been chosen because of the joy of the soul 
and soul of the language learner from the romances in this epic work, and 
then they have been introduced methodically and scientifically in teaching 
different levels of the mentioned books. This research shows with an 
analytical method that these discourses can be used at the beginning, 
intermediate and advanced levels of learning due to the compatibility of the 
verbs used in the verses with the verbs of the various processes of Halliday's 
theory in the field of meanings, and due to removing the elements Preston's 
theory of linguistic interaction is also effective in increasing the level of 
learning and benefiting from literary pleasures. 

Keywords: Teaching Persian language, literary criticism, Shahnameh, lyrical discourses, 
Haliday, Presto.  
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  دمهمق. 1
  و ضرورت پژوهش تیاهم.  1-1

زبان فارسی به   آموزش  مرکز  43اعلام کرده است که  روابط عمومی سازمان امور دانشجویان 
(به  عالی داراي مجوز و فعال هستند   آموزش  مؤسسات ها و (آزفا) در دانشگاه  زبانان غیرفارسی 

 تواند می   آنها   تدریس   منابع   براساس  فارسی  زبان   کاوي آموزش .  ) 1402نقل از خبرگزاري ایلنا،  
باشد. اهمیت این   کارآمد   شدنشان  رقابتی   فروکاهش   و   مراکز   این   علمی   افزاییهم   ایجاد   در 

انتقال    ها پژوهش دست   در  که  است  دلیل  این  و   هاي تجربه به  دیگران  به  اساتید  آموزشی 
. سازد می زبان فارسی نمایان    آموزشکاربردي کردن آثار مشاهیر ادبیات فارسی در  چگونگی  

در    هاي نگرش  و    آموزش نوین  پدید    ها چالش آن،    هاي مهارت زبان  نیز  تازه  راهکارهاي  و 
مبناي ایـن   ؛ بر زبان است   آموزش یکی از این رویکردها، توجه به کاربست ادبیات در  .  آورد می 

زبـان   ویژگی نظریـه،  به  توجه  با  زبان ادبی  در  را  یادگیري  اشتیاق  آموزان هاي خاص خود، 
در دسترس گذاشتن پیـشینه فرهنگـی زبـان، مخاطـب را بـا سـطوح چندگانـه   بر  افزاید افزونمی 

افزایش توانش زبانی در تعبیر   درنتیجههمچنین افزایش آگاهی زبانی و  ؛  سازدمی معنـایی آشـنا  
 ). 1380،  1لازاررا بـه دنبال دارد ( ها فته گ   و تفسیر پاره

ــاس بر  پژوهش این    مرکز خاص   تدریس  منابع  با   متناســب   شــاهنامه   کاربســت   تلفیق  اس
ده   انجام  مشـهد   فردوسـی   دانشـگاه   المللی بین   آموزش  ت.  شـ نهاد   نگارندگان  اسـ   که  کنند می   پیشـ

ایر  ی  مراکز  سـ ت  با  نیز   آموزشـ ی  زبان   ادبیات   و   فرهنگ  و   تاریخ  بزرگ  آثار   کاربسـ  مانند  فارسـ
ــتـان،   الطیر، منطق   بیهقی،   تـاریخ  ــتـان   بوسـ ــب ...  و  گلسـ ــطوح   متنـاسـ  بـه  ان آموز زبـان   مختلف   سـ
  گمارند.  همت   فارسی   زبان  آموزش  براي   فارسی   ادبیات   مسیر  از   انگیزشی   هاي آموزه 

  مسئلهبیان . 2
 آموزشدستور و ترجمه براي    روش در بیستم، ادبیات یکی از عناصر پایه    سده نخست   نیمهدر  

از یک نوشتار خوب  هایی نمونه   عنوان به . متون کلاسیک در زبان هدف  رفت می زبان به شمار  
. با پیدایش رفت به کار می   آموزان زبان تصویري درست از قواعد دستوري به    ارائه و نیز براي  

   _________________________________________________________   
1. Lazar 
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زبان، تمرکز از تسلّط   آموزش دیداري در  ـ    و در پی آن، شنیداري زبانی  ـ    شنیداري  هاي روش 
بر    هاي برساخت  واژگانی  و  شد   هاي مهارت دستوري  معطوف  ظهور    . ارتباطی   هاي روش با 

دوم قرن بیستم، ادبیات به دلیل پیچیدگی ساختاري و مطابقت   نیمهارتباطی در سه دهۀ نخست  
یانداشتن   درسی یادگیري زبان   برنامه از    طورکلی به معیار،    آن با قواعد دستور زبان گفتاري 

 .حذف شد 

ط دهۀ  پس  ترش مهارت خواندن و راهبردهاي موردنیاز آن    ، 1980ازآن در اواسـ براي گسـ
ــال، لزوم به در زبان  ــی از برنامه کارگیري ادبیات به آموزان بزرگس هاي زبان ارتباطی،  عنوان بخش

ــان قـادر بـه ارائـه آن  هـایی کـه متون اطلاع ویژه براي تجربـه بـه  ــتنـد رسـ ــاس و  بیش   نیسـ ازپیش احسـ
)؛  1400فرد و راد،  (وکیلی  د ش ـبزاري براي یادگیري زبان مطرح  عنوان ا اسـتفاده بیشـتر از ادبیات به 

ــاد به  آغاز از همچنین   ــی انتق ــیلادي و در پ ــستم م ــرن بی ــشتاد ق ــگ در دهۀ ه ــالیِ فرهن   جاي خ
عنوان پایــــۀ اساســــی در  کارگیري فرهنــــگ به ها و رویکردهاي آموزش زبان بر لزوم به روش 

هاي فرهنگی حاکم بر جامعه زبان مقصد دان آگاهی از مفهوم منتق زیرا  آموزش زبـان تأکید شد؛  
ــري به را بسیار مهم ارزیابی کرده، تسلط بر یک  ــارجی را امـ ــب  زبان خـ ــر از ترکیـ مراتب فراتـ

  . ) 1403به نقل از خدادیان،    ؛ 2001،  1روچه ( ها قلمداد کردند جمله ها، آواهـا و  واژه 
زبـان دوم یـا خـارجی   آموزش فرهنگ در    یري کارگ به که در راستاي   هایی نکته کی از  ی 

ــرح   ــد و    خوبی به است که مسائل فرهنگی جوامع را   هایی منبع ، گزینش  شود می مط بازتاب ده
ــاي    اینجاست  ــه پ ــه   هاي نماینده   ترین شایسته یکی از   عنوان به ادبی    هاي متن ک ــل ب ــگ مل فرهن

ــود می زبـــــــان بـــــــاز    آموزش   حوزه  ــتـه از    زیرا ؛  شـ فرهنگی    هـاي ویژگی از    هـا متن این دسـ
  : ازجمله   ؛ د کر اشاره   آنها به   توان می برخوردارند که    فردي منحصربه 

ور می   . یک  ایر فرهنگ ادبیات هر کشـ ور را در تقابل با سـ ها  تواند فرهنگ و تمدن آن کشـ
ــایی  ــه   . دو   )؛ 2012نقوي و رادفر،  ( کند   بازنمـ ــت کـ فرهنگ مشتمل بر آثار فکري و هنري اسـ

ــات   ــمار ازجمله مصداق ادبی ــه ش اي را رو  ادبیات دریچه  . سه   )؛ 1983آید (ویلیامز،  می   هاي آن ب
ــوم آموزان یاري می به فرهنگ زبان مقصد گشوده، به زبان  ــا مفهـ درك   را  گري بودن دی  دهد تـ

   _________________________________________________________   
1. Roche 
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ــی و تـاریخی    . چهـار  )؛ 2015،  1(یوزلوا و دیمتروا   کننـد  ــیـاسـ فراگیران بـا رویـدادهـاي اجتمـاعی، سـ
ته بــا اثــر ادبــی آشــنا شــده، از رفتار اعضاي جامعه مقصد در شرایط خاص آگاهی  ویژه وابس 

ــد  راي ب  . پنج  )؛ 1380لازار ،  یـابنـد ( می  ــی از فرهنـگ مقصـ ــمـار می   آنکـه ادبیـات بخشـ رود،  بـه شـ
ه همراه دارد (اور  ــش   )؛ 1996،  2آموزش عمومی فراگیران را نیز بـ ه    . شـ ازجملـ اي فرهنگی  غنـ

ــه بهره دلایلی اســت کــه مــد  ــان را ب ،  3کند (کولی و اسلاتر می   گیري از ادبیــات مجــاب رس زب
انجامد (خطیب  ی آموزان م فرهنگی زبان  ادبیات به افزایش آگاهی فرهنگی و میان   ت. هف   )؛ 1990

ــت   )؛ 2011و همکـاران،   ــانـه ادبیـات بـه   . هشـ ــات فرهنگی عمـل  مثـابـه رسـ اي براي معرفی مفروضـ
ــصد و بالا تر زبان نفوذ عمیق   . نهُ   ) و 2014،  4(شازو   کند می  ــان مق ــشور زب ــگ ک آموزان در فرهن

ــک فرهنگ خارجی از بزرگ  هاي مطالعه متون ادبی در فرایند ترین برتري رفتن درك آنها از ی
  . ) 185- 184:  1403؛ به نقل از خدادیان،  1986،  5رومفیت و کارتر (ب  آید آموزي به شمار می زبان 

با  پژوهش زبان دوم در این    آموزش با توجه به اهمیت کاربسـت متون ادبی در  رو از این 
 براســاس  نوین   فارســی  زبان   آموزش   هاي کتاب   هاي فعل   و   شــاهنامه   ابیات   بین   تناســب   بررســی 

ــخ به این   هلیدي   گراي نقش  نظریه  ــش پر در پی پاس ــتیم که    س ــلی هس ــطوح  در کدام اص  از  س
  باشد.  کارآمد   تواند می   شاهنامه   کاربست   آموزشی،   مجموعه  این   آموزش 

زبان   آموزش   هاي کتاب   هاي فعل پرسش، تمرکز و تحقیق در این  براي دستیابی به پاسخ  
دارد. از جدول  زیرا فعل بیشترین بار معنایی را در جمله ؛ احسان قبول بود   تألیف فارسی نوین با  

ــده   هاي کتـاب ها در پایان بن فعـل  ــته  یادشـ ــطوح مختلف با حوزه   آنها ایم و  بهره جسـ را در سـ
ــش فراینـد نظریـه هلیـدي تطبیق داده معنـایی فعـل  ــازي    هـا در شـ تحلیـل   کـه بـا   ایم کرده و جـداسـ
ــتادان و تســـلط  ش جهت دانش ن پژوه ای که  اســـت  امید  آنها ی  کیفی و کمّ در  آنها افزایی اسـ

ــاهنـامـه در    کـارگیري بـه  ــازي یـادگیري زبـان دوم بـا  و بهینـه   آموزان زبـان بـه    آموزش ابیـات شـ سـ
  شناسی و ادبیات کلاسیک فارسی، مفید و سودمند باشد. رویکرد تلفیقی زبان 

   _________________________________________________________   
1. Gjuzeleva-Dimitrova 
2. Ur 
3. Collie & Slater 
4. Shazu 
5. Brumfit & Carter 
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  . پیشینه پژوهش3
شاهنامه در  ویژه به   ، ربست متون ادبی ي مرتبط با کا هاپژوهش در این بخش به بررسی برخی از  

غضنفري مقدم و   مطالعه ،  ها پژوهش   ترین مرتبط . یکی از  شود می زبان فارسی اشاره    آموزش 
هاي واژگانی در شاهنامه فردوسی و کاربرد آن در با بررسی دوگانه  ) است که 1398دیگران ( 
نتیجه    آموزش این  به  فارسی  پایه    آموزش که    رسیدند زبان  بر  و دوگانه زبان  واژگانی  هاي 

که تفاوت معناداري بین عملکرد   دهد می آن در یادگیري واژه و درك مطلب نشان    کارگیري به 
و   دارد  وجود  کنترل  و  آزمایش  دوگانه   کندمی   تأکیددو گروه  در کاربست  واژگانی  هاي 

زبان کمیاب و  آموزش است. دستاورد ایشان در حوزه  مؤثر  آموززبان افزایش میزان یادگیري 
ها با آن سطوح یا تناسب بین این واژه   آموزان زبان براي سطوح    بندي دسته اما    باشد، می ارزشمند  

  اش ذکر نشده است.و چگونگی 
ــت کـه 1400فرد و راد ( پژوهش وکیلی  ــمنـد دیگري اسـ ه   ) نیز تحقیق ارزشـ ا توجـه بـ بـ

ــی   هـاي کلاس ادبی در    از متون   گیري بهره اهمیـت   ــی نگرش   غیرایرانی آموزان  فـارسـ بـه بررسـ
ان  ی به   آموزش متون ادبی در   کارگیري به   درباره مدرّسـ ی زبان فارسـ .  پردازدمی   زبانان غیرفارسـ

ؤال   23 دربردارنده   اي پرسـشـنامه براي این کار از  در این    کنندگان شـرکت  . کند می اسـتفاده    سـ
بودند. نتایج    زبانان غیرفارســـی زبان فارســـی به  وزش آم نفر از مدرســـان مرکز   26نظرســـنجی  

ت به  ی از   آمده دسـ نامه  بررسـ شـ تفاده از ازنظر مدر   درمجموع آن بود که    گویاي   ها پرسـ ان، اسـ سـ
ــی به   آموزش متون ادبی در  ــی زبان فارس ــت. از   دار ا معن داراي نقش مثبت و    زبانان غیرفارس اس

افتـه  ه و نمـادهـاي    هـا واژه کـه    آیـد می چنین بر   هـا یـ ــی   کـاررفتـه بـ آموزان  در متون ادبی براي فـارسـ
اري و شـــنیداري  گفتاري، نوشـــت   ازجمله زبانی    هاي مهارت براي یادگیري   و  دشـــوار اســـت 

به شـــناخت  که  بخشـــند  می واژگانی را بهبود    گنجینه ا مهارت خوانش و  ام   ، ناکارآمد هســـتند 
وم آداب هنجارهاي فرهنگی،   ور ما م   ورسـ ان مدر  این .  انجامد ی کشـ تان سـ تر و  مهم را   گویی داسـ

  اند. مفیدتر دانسته 
  هايشاخصاهمیـت   درج اي پیمایشی بـه تعیـین میـزان و  شیوه  به ) نیز  1403(   ان ی خداداد 

  زبانانغیرفارسی زبــان فارســی بــه    آموزش ادبیِ داراي ویژگی فرهنگــی در   هاي مصداق   مؤلفه 
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منظور نخـــست  ین د ب   ؛ یـــشرفته پرداختـــه اســـت متون ادبـــی در دو ســـطح میـــانی و پ   وسیله به 
ادبــــیِ مــــشتمل بــــر ویژگــــی    هاي مصداق از   یه گو  نُه   دربردارنده ساخته  محقق   اي پرسشنامه 

ــار    دار هدف و  پذیر دسترس   غیرتصادفی فرهنگی تهیه شد و   ــدرس ایرانی   94در اختی   باسابقهم
تحلیل  قــــرار گرفت.   زبانان غیرفارسی زبان و ادبیات فارســــی بــــه    آموزش   حوزه تدریس در 

ــان    هـا داده آمـاري   ــتر بـه معیـارهـایی  ورزي بـه گویـه جمعیـت نمونـه در اهمیـت داد کـه  نشـ هـا بیشـ
ــومی    هاي متن همچون تناسـب   ــداف عمــ ــا اهــ ــابی بــ ــه  آموزش انتخــ ــی بــ ــان فارســـ زبــ

وابــستگی یــا وابــستگی  ــ  گــی، نداشــتن بافــت بازنمایی چندصدایی فرهن  نبود ،  زبانان غیرفارسی 
فی، عرفانی، کلامی تع اجتمـــــاعی، اندی   هاي زمینه بـــــه  گانی، فلسـ   هايمصـداق ق بیشـتر به ل شـ

ــده  ــرِ آنچه فرهنگ فاخر خوان ــاق  شود می فرهنــگ عمــومی در براب ــا  یه گو ، قابلیــت انطب ــا ب ه
ــی  ــانی فارســ ــارت زبــ ــطح مهــ ــوزان،  ســ ــا و  ، رویک ها روش آمــ   آموزش  هاي راهبرد ردهــ

ــانی و    هاي مهارت    دانش پیشـین فارسـی  سـازي فعال و    فهمی همه بودن، قابلیت    شـمول جهان زبــ
  . اند داشته نظر    آموزان 

ــتین مقطع در امر ئ پـایـه ابتـدا   بـا توجـه بـه اینکـه )  1401نوروزي (  ــبـب نخسـ   آموزشی بـه سـ
خواندن و نوشــتن از اهمیت و حســاســیت بســیاري    ازجمله ي  آموز زبان اســاســی    هاي مهارت 

آموزان  برخوردار اسـت و نقش مهمی را یادگیري، درك مطلب، شـناخت و اندیشـه در دانش 
  ایرانی  هاي آموزه یادگیري شـاهنامه فردوسـی بر    تأثیر کوشـیده اسـت به   رو ؛ از این کند می ایجاد  

  .ی بپردازد ئ آموزان ابتدا اسلامی دانش    ـ

 پژوهش . مبانی نظري4
 بینافردي   اي پدیده   مانند به  را مبتنی بر تبیین زبان  گ شاخص نظریه نقش   نماینده   ، 1مایکل هلیدي

در نیمه   » 3شناسی زایشیدر مقابل «زبان   2گرانقش    ـسیستمی   شناسی زبان و اجتماعی است. نظریه  
اي درون فردي دوم قرن بیستم بالیدن گرفت؛ با نگرشی که بر تبیین صورت زبان، بسان پدیده 

بود  معتقد  ذهنی  مکتب    و  پژوهشگران  از  که   شناسی زبان هلیدي  داشت  اذعان  انگلستان، 

   _________________________________________________________   
1. M.A.K. Halliday 
2. Systematic- Functional 
3. generative linguistics 
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شود. در نظر او زبان، نظامی هاي اجتماعی زبان موجب پدید آمدن شکل دستور زبان می نقش 
معنا می از  قرار  اجتماعی  تعامل  اساس  که  معناست  و  (صالحی،  هاست   ).35:  1386گیرد» 

شوند. بند که واحد گذاري می رمز   پردازي عبارت درحقیقت در این رویکرد معانی در قالب  
نقش  در دستور  و  اولیه مطالعه  بُعد جداگانه  مرتبط است که   حال درعین گراست، داراي سه 

میفرا  نامیده  نقش نقش  روانشوند.  و  اجتماعی  محیط  با  ارتباط  در  زبان  اصلی  شناختی هاي 
باشند. بازنمایی درك و تجربه ما از هستی پیرامون، بازنمایی درك پیرامون و تعامل با افراد می 

مشارک با  تعامل  بازنمایی  دارد.  اختصاص  تجربی  فرانقش  ذیل ا به  زبانی،  ارتباط  یک  در  ن 
همچنین برقراري و تثبیت روابط اجتماعی به این فرانقش   ؛ شودی بررسی م  فرانقش بینافردي 

می متیسن، مربوط  و  (هلیدي  فرا   ). 29:  2004  شود  دو  شیوه   یادشده نقش  ارتباط  بازنمایی  و 
گفته   آنچهاین فرانقش بین   دیگر  عبارت   به   ؛ نقش متنی استسازماندهی خود زبان بر عهده فرا

ازیا نوشته می هاي دیگر زبانی از سوي دیگر ارتباط سو و ساختیک   شود و جهان واقعی 
توان از . رویکرد هلیدي بر این واقعیت تکیه دارد که می) 7:  1997  ، 1کند (بلور و بلوربرقرار می

 تحقق  عنوانبه دستوري    استعاره  در واقع و    کردانتخاب    متجانس متجانس و غیر   بین ساختارهاي 
 ).321:  1985  (هلیدي،   است ی در دستور زبان واژگانی  متجاس از پیکربندي معنایی خاصغیر 

 تناسب به   تا  زند ی است پل م   يکه در آن جار  ی خود و بافت   ان ی زبان م ی عن ی   ، زبان ی «کارکرد متن 
نقش  بافت  ا   ی ن یآفر آن  خواننده    ن یکند.  مجموعه   سازد می قادر  را  فرانقش،  از  را  متن   ي ا تا 
  . ) 28 ـ27:  1376  ،ي و نامربوط بازشناسد» (مهاجر و نبو   ی جملات تصادف

واحدي سـاختاري براي نمایاندن نقش تجربی بررســی    عنوان به ، بند گرا نقش در دسـتور  
ود می  تفاده از واژه شـ  براسـاسگفت که محتواي هر بند   توان می ها و اصـطلاحات نقشـی  . با اسـ

ــت   ــرکـت ن فراینـدهـا  ای   کـه فراینـدهـایی اسـ   طلبنـد؛می خـاص    هـاي موقعیـت در  ی را  کننـدگـان شـ
ت:  امل سـه مقوله معنایی اسـ رکت 2  ؛ 2فرایند   . 1 بنابراین نظام گذرایی شـ عنصـر  .  3و    3کننده . شـ

شـود از نظر فرانقش تجربی هسـته  بیان می   دربند گروه فعلی  از سـوي مقوله فرایند که   . 4موقعیتی 

   _________________________________________________________   
1. Boolr, T & M. Boolr 
2. Process 
3.  Participant 
4. Circumstantial element 
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و موقعیت، مقولات    کننده شــرکت بنابراین ســه مفهوم فرایند،   ؛ دهد مرکزي پیام را تشــکیل می 
د و   ــتنـ ایی هسـ ه معنـ ان   طورکلی بـ ده بیـ د واقعیـت این    کننـ ه    هـاي پـدیـده کـه    انـ ان خـارج چگونـ جهـ

ته تقسـیم می یابند می هاي زبانی عینیت  سـاخت   صـورت به  شـوند که شـامل  . فرایندها به شـش دسـ
گر، حس مشـترك سـه فرایند اصـلی و سـه فرایند فرعی هسـتند. معیار تشـخیص فرایندها از یکدی 

  تأییديو دستور نیز   دهیم می و مشخصه دستوري است؛ با حس مشترك رویدادها را تشخیص  
ت (تامپسـون  توري اسـ برگرفته  (    1. جدول ) 89:  2004،  1براي حس مشـترك و تعیین مقوله دسـ

    . دهد می شرح را یندها  ا انواع فر   طورکلی به   )، 124:  1397،  از سلطانی 
  مند نقشی هلیدي نظریه نظام یندها دراانواع فر :1جدول

 انواع فرایند حوزه معنایی کننده شرکت 

 هدف کنشگر، 
  انجام دادن
 روي دادن

  :مادي 
 رویداد  عمل 

 رفتاري رفتار کردن رفتارگر

  پدیده   حسگر، 
 مقصد  گوبنده،

  دیدن 
  حس کردن
 فکر کردن

  :ذهنی 
  دریافت
  احساس
 شناخت

 گفتاري گفتن: 
  ارزش  نمونه،

  شناخته  مسند،  حامل،
  شناسنده

  بودن
  نسبت دادن

  شناسایی کردن

  ربطی:
  شناسایی اسناد 

 وجودي وجود داشتن  موجود

نظر شده و فقط انواع فرایندها براساس صـرف   کنندگان شـرکت در این پژوهش از تحلیل  
  حوزه معنایی بررسی شده است. 

   _________________________________________________________   
1. Thompson 
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) در کتاب  1989(   1پرســتون   پردازیم: می به شــرح مختصــر نظریات پرســتون    ینجا در ا 
هاي عینی و واقعی زبان اشـاره کرد. به ویژگی   شـناسـی اجتماعی یادگیري زبان از دیدگاه زبان 

وي،   از نظر کنـد.  در افزایش یادگیري زبان دوم در بافت گفتمـان را معرفی می  مؤثر وي عوامل 
ینده و  هاي گو عناصـر کنش متقابل شـامل روابط بین افراد اسـت و از صـرف هویت و وابسـتگی 

ــت  مخاطب فراتر رفته و در زمان و مکان اتفاق می  افتد. کنش متقابل زبانی داراي محتوایی اس
و منظور و مقصــودي را  رود می که از محتواي زبان محض و معناي وابســته به ســاختار فراتر 

اي را شـامل رسـاند و نتیجه بارز کنش اجتماعی اسـت. عناصـر کنش متقابل زبانی مجموعه می 
 از:   اند عبارت در ارتباط زبانی دارند و   کننده تعیین ند که همراه ساختار زبانی نقش  شو می 

  زبانی محیط .یک
  نوع انتخاب از یک مجموعه امکانات رفتار زبانی است.  کننده تعیین الف) زمان: خود  

از زمان قدرت    شاید   ب) مکان: باشد   کنندگی تعیین مکان بیش  مانند   ؛زبانی داشته  مفاهیمی 
 هايفرهنگ یات و شکل تصویري مفاهیم در  ئ در جز   اینها فاصله، اطراف، مرز، منطقه و مانند  

  .اند متفاوت مختلف  
او تا چه مدتی  ، رسدج) طول گفتار: وقتی نوبت سخن گفتن در یک جمع به یک شخص می 

تقابل زبانی طول د؟ در یک کنش م شو گفتار باید قطع و دوباره آغاز  چگونه  باید سخن گوید؟  
  هاي فرهنگی است.گفتار هر یک از طرفین یکی دیگر از تابع 

اي بر  طور طبیعی باید قاعده شوند، به د) اندازه: هرگاه تعداد زیادي سخنگو در یکجا جمع می 
  گفتار آنها با یکدیگر وجود داشته باشد که با قاعده حاکم بر گفتار دو یا سه نفر باهم تفاوت دارد. 

  وامحت  .دو
  شود:محیط در قالب زیر بررسی می   تأثیر بعد شناختی   عنوان به 

ها فهرست بازي از انواع حوادث محدودند که در یک فرهنگ اتفاق الف) موقعیت: موقعیت 
  توانند با نوع گفتار منطبق شوند.ها می افتد. موقعیت می 

   _________________________________________________________   
1. R. D. Preston 
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اجتماعی آن در   ناسی شزبان ترین متغیرهاست. اهمیت  ترین و ساده موضوع: یکی از پیچیده   ب) 
  عنصر سازمان آن است. ترین بااهمیت گیرد و  حوزه تحلیل گفتمان و ارتباط زبانی قرار می 

اي از رفتارها که فهرستی از انواع کلام در هر فرهنگی وجود دارد که با مجموعه ج) نوع کلام:  
لند ب کوتاه، داستان    داستان  شود، مانند گفتار دوستانه، سخنرانی، ست همراه می آنها متناسب با  

  . ...  و 

  روابط اجتماعی .سه
  است:  راه در یک گفتمان از سه  کنندگان شرکت رابطه میان 

میان سخنگو و مخاطب در همه جوامع الف) همبستگی: رابطه همبستگی و قدرت می  تواند 
تر، بالاتر و یا برابر مخاطب اي پایین اینکه سخنگو در مرتبه   ؛ زبانی داشته باشد  کنندگی تعیین 
یعنی درجه نزدیکی   ،همبستگی   تأثیرکند. چنین روابطی تحت انتخاب زبانی او را تعیین می   ، باشد 

هاي زبانی ترین انتخاب گسترده ست. زبان فارسی در این زمینه شاید  ا میان سخنگو و مخاطب  
یک عامل عمده در یادگیري زبان دوم، همبستگی در هر دو سطح   ن عنوابه دهد و  می دست  را به 

فردي   و  را   ناچار به آموز  زبان   زیرا   ؛ است  مؤثر اجتماعی  دوم  زبان  در  همبستگی  روابط  باید 
آموز زبان زبان   ، توانی در انتخاب زبانی متناسب نا   درنتیجه این روابط و    تشخیص عدم فراگیرد.  

  دوم را دچار مشکل خواهد کرد.
شبکه اجتماعی: تعداد و نوع ارتباطاتی که یک فرد با دیگران دارد، شبکه ارتباطاتی او را   ب) 

می  که  دهد. گروه شکل  افرادي  چنین  داراي  را   باهم هاي  اجتماعی  شبکه  هستند  ارتباط  در 
  سازند. می 

  است.  تردیدناپذیر ج) قدرت: در انتخاب الگوي زبانی 

  نقش .چهار
هاي زبانی در تحلیل گونه   ،کند دنبال چه منظوري است لید می شخص با گفتاري که تو   اینکه

تفاوت   مهم بسیار   یا یک کنش  است.  و  در یک کنش عطفی  موجود  راه تأثیري هاي  هاي ، 
هاي متفاوت متفاوت رمزي کردن پیامی که شخص قصد فرستادن آن را دارد و امکان استفاده 

  دگیري زبان دوم است.در یا   بااهمیتاي بسیار  هاي زبانی مقوله از صورت 



 ١٤٠٣، پاییز و زمستان ١٩، شماره ١٠دوره   ؛زبان فارسی المللی بین مطالعات آموزش  ٢٣٠
 

 

مستقیم  نیروي کنش عطفی  از  منظور: استفاده  یعنی الف)  پیام است،  براي فرستادن  راه  ترین 
  مفهوم را برسانند.   درمجموع اي که عناصر سازنده آن  جمله 

طرفین در یک کنش متقابل زبانی  شده پذیرفته توافق نهایی و    درواقع نتیجهب) نتیجه و هدف:  
اولیه طرفین مغایرت داشته باشد و نوعی به توافق رسیدن گروهی   با هدف ند  توا است. نتیجه می 

فرد از پیام است. چنین وضعیتی که  برداشت هدف   که درحالی   ؛ در درك یک پیام زبانی است
در آن گیرنده پیام نوعی درك نزدیک به هدف واقعی فرستنده پیام داشته و فرستنده آن را 

د، بدان شده  دف خود بیابد و آن پیام را از جانب گیرنده درك ترین درك به ه نزدیک   عنوان به 
  مقوله مهم دیگري در یادگیري زبان دوم است.

  لحن .پنج
  بندي است.ترین عناصر زبانی براي طبقه لحن یا حالت یک کنش متقابل زبانی یکی از پیچیده 

سبک: زبان   الف)  حتی  امروزه  و  سخنگوي   معتقدند  اسان ن شغیرزبان شناسان  یک  حتی  که 
هاي زبانی او را هاي زبانی سبک گونه   این   کند. زبانی استفاده می   گونه یک از بیش از    زبانه یک 

  خودمانی.  یا  مثل سبک رسمی   ، دهند تشکیل می 
آن   تأثیرات در رساندن یک پیام وجود داشته باشد و شاید  هاي احساسی که  ب) حالت: حالت 

  اجتماعی است. اسی شن زبان ها از دیگر مقولات حالت 

  شرکت در محاوره .شش
، بسته غیرمخاطب در محاوره شامل فرستنده پیام، گیرنده پیام و گاهی شنونده    کنندگان شرکت 

انتخاب  باشند،  روابطی  چگونه  داراي  یکدیگر  به  نسبت  اینکه  در به  را  متنوعی  زبانی  هاي 
ناچار باید در یادگیري چنین ویژگی اجتماعی زبان به   ؛ شوند می   موجبمختلف    هاي فرهنگ 

شود. ملحوظ  دوم  به    زبان  توجه  با  ادامه  نظري  این  در  پژوهش هاداده تحلیل    بهمبانی  ي 
 .پردازیم می 

  هاارائه و واکاوي داده .4
 هاي آموزش زبان فارسی نوین تألیف احسان قبول هاي کتاب در این بخش با تمرکز بر فعل 
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، این یادشدههاي  ها در پایان کتاب و با استفاده از جدول بن فعل   ) 1397و    1396،  1394،  1392( 
و   هلیدي تطبیق داده   ها در شش فرایند نظریهرا در سطوح مختلف با حوزه معنایی فعل   افعال

  .به شرح زیر صورت گرفته است   آنها ی و کیفی  سپس تحلیل کمّ  ،ایم ه کرد جداسازي  

  غنائیهاي جداسازي ابیات شاهنامه براساس فرایندها در گفتمان  .1ـ4
فرایندها براساس نظریه هلیدي،   از نظر   د که ش انتخاب    غنائیهاي  بیت از گفتمان   950از شاهنامه  

 فرایند در نوع    کاررفته به عشق بودند و با توجه به فعل    درباره ابیاتی که    یعنی   ؛ جداسازي شدند 
  ) مشخص شد. 2004(  متیسن چارچوب نظریه هلیدي و  
  : فراوانی و درصد فرایندها در کتاب شاهنامه 2جدول 

کتاب  
 شاهنامه

  کل  وجودي  ربطی   ذهنی  گفتاري رفتاري مادي

 بیت  950 39 174 214 193 277 53  فراوانی

 %100/ 0 %4/ 1 %18/ 3 %22/ 5 %20/ 3 %29/ 2 %5/ 6 درصد 

  هافرایندزبان فارسی نوین براساس  آموزشکتاب  هايفعلجداسازي   .2ـ4
فعل آن است،   براساس  بر روي  معنایی جمله  بار  ب فرایند  پس   نظریه هلیدي  معنایی   نابر ها  بار 

  . جداپذیرند آموزشی نیز   هايکتاب ها در فعل 

 زبان فارسی نوین آموزشکتاب جلد یک   .1ـ2ـ4
 اند شده   انتخاب تصادفی    طوربه این کتاب است که    150- 135  اتها برگرفته از صفح این فعل 
  وند:شبندي می هاي زیر گروه فرایندها در  مصدري این فعل  صورت   باشد.   پذیر تعمیم تا نتایج  

  نوشیدن.   ، نوشتن   کردن، گردش   ، خوابیدن  ، باریدن  ،افتادن  مادي:   فرایند 
  فهمیدن.  ، شنیدن، دیدن   ذهنی:  فرایند 
  .  ... مانند بود، نبود، باشد و   آنها   مشتقاتیا است و    هست  اي: مباش یا نباش، رابطه  فرایند 
 ، دادن   دویدن،   .آمدن ، رفتن،  خوردن   ، خواهش کردن، پوشیدن   ، ایستادن،آوردن   رفتاري:   فرایند 

  .نشستن   کردن،   ورزش   ، گذاشتن 
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  .گفتن   ، خواندن   کردن، تکرار  بیانی:   فرایند 
  .ماندن   وجودي:   فرایند 

  فراوانی و درصد فرایندها در کتاب جلد یک آموزش زبان فارسی نوین  :3جدول 
  فرایند 

 وجودي
  فرایند 
 بیانی

  فرایند 
 رفتاري

  فرایند 
 ايرابطه 

  فرایند 
 ذهنی

  فرایند 
 مادي

 

 فعل  27 فعل  6 فعل  3 فعل  2 فعل  12 فعل  3 فعل  1

4% 5 /11% 44% 7% 5 /11% 22% 
درصد 

 هافرایند

و ابیات زیر متناســب با  باشــد می در جلد یک کتاب   فرایند رفتاري پربســامدترین   فرایند 
  شاهنامه است.   غنائی هاي  ها در گفتمان فرایند این  

  .) 94:  1398  فردوسی، (   نوشت هاي فرّخ  شگفتی سخن   ،مادي: بر آن نامه سام پاسخ نوشت   فرایند
  ). 632همان:  ( که روشن شدي کشور از آفتاب    شب به خواب یک   دید فرایند ذهنی: کتایون چنان  

  .(همان)   دل و شادکام خردمند و روشن  مهتر کتایون به نام   بوداي: یکی  فرایند رابطه 
  .) 633  همان:  (   کتایون و گشتاسب با باد سرد  ز ایوان قیصر به درد   برفتند فرایند رفتاري:  

  .(همان)   اي پروریده به نام و به ناز که  با دختر سرفراز   گفت فرایند بیانی: چنین  
  ).94همان:  (   اندر جهان یادگار  ماند کز او   همان پور فرخنده زال سوار  فرایند وجودي: 

 زبان فارسی نوین آموزشکتاب جلد دو  .  2ـ2ـ4
فعل    صفحاین  از  برگرفته  زیر   159- 141  اتها  فرایندهاي  در  افعال  این  است.  کتاب  این 

  شوند:بندي می گروه 
، فرستادن، آفریدن   ، رسیدن، دمیدن،نوشیدن   ، نوشتن   ،خوابیدن   ،باریدن   ، افتادن   فرایند مادي:

  .شکست خوردن، جنگیدن کاشتن، سوختن، فروختن، شکستن، دنبال کردن، 
  .، بوییدن، ترسیدن، دانستن، دوست داشتن، میل داشتن فهمیدن  ، شنیدن، دیدن   فرایند ذهنی: 
  .اي: شدن، بودن فرایند رابطه 
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رفتاري:  ایستادن،آوردن  فرایند  کردن، پریدن   ،  خواهش  دویدن،خوردن   ،  بردن،  خریدن،   ، 
خندیدن،  نشستن   کردن،  ورزش   ، گذاشتن   ، دادن  انداختن، ،  پختن،  رفتن، آمدن   ساختن،   ،

  . گرفتن، شستن، اتو کردن، خارج کردن، درست کردن، مسواك زدن 
  .، پرسیدن، خواستن، قابل نداشتن گفتن   ، خواندن   کردن، تکرار  فرایند بیانی: 

  .ماندن، داشتن   فرایند وجودي: 
  فراوانی و درصد فرایندها در کتاب جلد دو آموزش زبان فارسی نوین :4جدول 

فرایند  
 وجودي

فرایند  
 بیانی

فرایند  
 رفتاري

فرایند  
 ايرابطه 

فرایند  
 ذهنی

فرایند  
 مادي

 

 فعل  58 16 8 2 24 6 2

5 /3% 10% 39% 5% /3 14% 30% 
درصد 
 فرایندها

ها در فرایند  نیز پربســـامدترین مصـــدر فعل  یادشـــده آموزشـــی    هاي کتاب در جلد دوم  
افعال جلد دو   تناســب به و نمونه ابیات زیر از شــاهنامه   باشــد می با شــاهنامه متناســب    و رفتاري  

  چنین است: 
  . ) 94:  1398  فردوسی، (   همان خواهش و راي و آرام او  و بدانستم از کام او   رسید فرایند مادي: 

  (همان)  گردان لشکر برآورده سر ز  زر  با فرخّی زال رون رفت  فرایند رفتاري: ب 
  (همان)  چهر  به   و  رأي  به   و بزم    به   و به رزم    گردان سپهر چو تو نیز   نبیند فرایند ذهنی:  

  (همان)  سزاي ستایش به هر انجمن   زن شاه  ايرودابه   گفت فرایند بیانی: بدو  
  (همان)  زابلستان ز پیوند خورشید    شاه کابلستان شد اي: چنان شاد فرایند رابطه 

  .) 633همان:  (  داشت زیاقوت و هر گوهري مایه   داشت اندازه پیرایه  بی   کتایون   فرایند وجودي: 

 زبان فارسی نوین آموزشکتاب جلد سه   .3ـ2ـ4
  این کتاب است.  131- 110  ات ها برگرفته از صفح این فعل 
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مادي:  دمیدن، نوشتن   ، خوابیدن   ،باریدن   ، افتادن   فرایند  کاشتن، آفریدن   ، رسیدن،  فرستادن،   ،
تابیدن،  پرستیدن،  جنگیدن،  خوردن،  شکست  کردن،  دنبال  شکستن،  فروختن،  سوختن، 
دزدیدن، دمیدن، زاییدن، رساندن، کردن، مردن، باختن، دوختن، آشکار شدن، از دنیا رفتن، 

 نامثبت اصلاح کردن، انجام دادن، تشریف آوردن، سیگار کشیدن، شرکت کردن، گل زدن، 
  .دن، یاددادن کر 

ذهنی:  شنیدن،   فرایند  داشتن،    دیدن،  میل  داشتن،  دوست  دانستن،  ترسیدن،  بوییدن،  فهمیدن، 
عفو)، شناختن، پذیرفتن، به یادآوردن، پیچیدن (صدا)، تصمیم گرفتن، تکان  (   پسندیدن، گذشتن 

  گوش دادن.   خوردن، خجالت کشیدن، خسته بودن، شکست خوردن، علاقه داشتن، کشف کردن، 
  .اي: شدن، بودن، مجبور شدن ایند رابطه فر 

  دادن،   خوردن، خریدن، بردن، دویدن،   پریدن، خواهش کردن،   آوردن، ایستادن،   فرایند رفتاري: 
کردن،   گذاشتن،  بریدن،    ورزش  شستن،  گرفتن،  انداختن،  پختن،  ساختن،  خندیدن،  نشستن، 

برداشتن، نشستن، جستن،   مالیدن،  پیاده شدن، بوسیدن، چرخیدن، کشیدن،  انداختن،  دفن    بیرون 
  سوار کردن، رفتن، آمدن، برگشتن، ادامه دادن، نوشیدن.   سپري کردن،   کردن، زندانی کردن، 

بیانی:  فرمودن، گفتن   ، خواندن   کردن،   تکرار   فرایند  خواستن،  پرسیدن،  ، کردن   گزارش   ، 
  خواهی کردن.معذرت 

  .طلوع)، کسب کردن (   سر زدن، داشتن، توانستن، درگذشتن،  ماندن  فرایند وجودي: 
  فراوانی و درصد فرآیندها در کتاب جلد سه آموزش زبان فارسی نوین  :5جدول 

فرایند  
 وجودي

فرایند  
 بیانی

فرایند  
 رفتاري

فرایند  
 ربطی 

فرایند  
 ذهنی

فرایند  
 مادي

 

 فعل  110 35 22 3 37 8 6

5% 7% 33% 3% 20% 32% 
درصد 
 فرایندها

ت  طح میانی اسـ ی نیز که در سـ امدترین فرایند   ، در این کتاب آموزشـ فرایند رفتاري پربسـ
  شاهنامه همخوانی دارد.   غنائی هاي  که با فرایندهاي گفتمان باشد می 
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  از: اند عبارت نمونه ابیات متناسب جلد سوم در شاهنامه 
  ). 780:  1398  فردوسی،(   نژاد پرمایه بهمن ز ساسان    زاد  تن خوب فرزند فرایند مادي: زن پاك 

ز ننگ (شد به معناي   شد   ز ایران به مرزي دگر   فرایند رفتاري: به دو روز و دو شب بسان پلنگ 
  .(همان)   رفتن است) 

  ). 799همان:  (  همی پهلوي خوانی  بر آن دین که   ش از نیکوي پذیرفت فرایند ذهنی: پدر در  
  (همان).  ست شاد به گیتی فراوان نبوده   چهرزادتن کاین پاك  گفت فرایند بیانی: چنین  

  .(همان)  شد چو بهمن چنان دید بیمار   شد پُر ز تیمار   شد  اي: چو شش ماه فرایند رابطه 
 .(همان)   رأي نیک هنرمند و بادانش و    نامش هماي  داشت فرایند وجودي: دگر دختري  

 زبان فارسی نوین آموزشکتاب جلد چهار   .4-2-4
  این کتاب است.  120- 102  ات برگرفته از صفح ها  این فعل 

مادي: پرستیدن،باریدن   فرایند  بخشیدن،  تابیدن، پرسیدن   ،  چرخیدن،جنگیدن  ،  رسیدن،   ، 
، آفریدن، رساندن، کردن، مردن، افتادن، فرستادن، پژمردن   ، زاییدن   ، دمیدن، چسبیدن، دزدیدن 

گرفتن، شستن، شکستن،   آموختن، کاشتن، نوشتن، پختن، دوختن، ساختن، سوختن، فروختن،
کردن،   کشی خط ، برگزار کردن، سپردن، پشت خط بودن،  دربردنافزودن، کاستن، بستن، به  

محقق  بودن، گرفتار شدن،  قدم کسی روي چشم  روزه گرفتن، صف کشیدن، غرق شدن، 
  . ، نمایش دادن، نمودن، واکسن زدن نمازخواندنشدن، مرخص شدن،  

پسندیدن،   فرایند ذهنی:  دیدن، شنیدن،  بوییدن،  فهمیدن،  پذیرفتن، (   گذشتن   ترسیدن،  عفو)، 
  .عفو)، به گوش رسیدن، خجالت کشیدن، شناختن (  دانستن، افتخار کردن، بخشیدن 

  . اي: بودن، شدن، است فرایند رابطه 
خریدن، خندیدن، خوابیدن، دویدن، چیدن، کشیدن،   پریدن،   بریدن، بوسیدن،  فرایند رفتاري:

ن، مالیدن، نوشیدن، آوردن، بردن، آمدن، دادن، ایستادن، برداشتن، پوشاندن، چسباندن، کند 
  . گذاشتن، برگشتن، رفتن، نشستن، بررسی کردن، پهلو زدن، خم شدن 

 خواهش کردن،  طلبیدن، شمردن، خواندن، فرمودن، گفتن، خواستن، اعلام کردن،   فرایند بیانی: 
  . دادن   وعده   ناگفته نماندن،   مطرح کردن،  عرض کردن،   دستور دادن، 
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  .باختن، توانستن   ، بودن در معناي وجود داشتن)( فرایند وجودي: لرزیدن، ماندن، وجود داشتن  
  یندها در کتاب جلد چهار آموزش زبان فارسی نوین افراوانی و درصد فر :6جدول 

فرایند  
 وجودي

فرایند  
 بیانی

فرایند  
 رفتاري

فرایند  
 ايرابطه 

فرایند  
 ذهنی

فرایند  
 مادي

 

 فعل  111 49 14 3 27 13 5

درصد   44% 13% 3% 24% 12% 4%
 فرایندها

ادي  د مـ اري پس از فراینـ د رفتـ انی اســـت و فراینـ ــطح میـ ــی در سـ اب آموزشـ این کتـ
هاي  پربســـامدترین فرایند گفتمان   عنوان به که با فرایند رفتاري    باشـــد می پربســـامدترین فرایند 

با نظریات  آنها ها بافت دارند و بافت اما به دلیل اینکه گفتمان   ، شــاهنامه همخوانی ندارد   غنائی 
  رود.   کار به  آموزش تواند در می و شناسان براي افزایش سطح یادگیري تطابق دارد دیگر زبان 

  از: اند عبارت نمونه ابیات متناسب جلد چهارم در شاهنامه 
  ). 866:  1398  فردوسی، (     سپرد  سراي کهن دیگري را   بمُرد فرایند مادي: جهاندیده بیدار بابک  

  ).867(همان:    دآغاز کر ز هر گوهري جستن   باز کرد ها  فرایند رفتاري: کنیزك در گنج 
  .(همان)   شکیبایی و خامُشی برگُزید  شنید  فرایند ذهنی: سخن چون ز گلنار زآن سان 

  .(همان)   که فردا بباید شدن ناگزیر  با ماهروي اردشیر   گفت فرایند بیانی: چنین  
  ). 866(همان:    نگاري پر از گوهر و رنگ و بوي   نام آن ماهروي  بود اي: که گلنار  یند رابطه فرا 

بلند   بود فرایند وجودي: یکی کاخ   به معناي   اي بنده به کاخ اندرون    اردوان را  ارجمند (بود 
  .(همان)   وجود داشتن است) 

 زبان فارسی نوین  آموزشکتاب جلد پنج .  5ـ2ـ4
  این کتاب است.  114- 106  ات برگرفته از صفح ها  این فعل 

فرایند مادي: باریدن، جنگیدن، چرخیدن، پرستیدن، دزدیدن، دمیدن، رسیدن، زاییدن، پژمردن، 
، افتادن، آموختن، کاشتن، نوشتن، مردن   ، رساندن،آفریدن   نگاریدن، گُزیدن، نامیدن، گَزیدن، 

  .، گسستن یافتن   ، آلودن  انگیختن، ، گزاردن، نگاشتن، بر شوراندن  ، شکستن، ساختن   باختن، 
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، بوییدن، نوشیدن، دیدن، فهمیدن  عفو)، چشیدن، پسندیدن، (  بخشیدن فرایند ذهنی: اندیشیدن، 
  . ، پنداشتن، فریفتن، نگریستن دانستن   ، پذیرفتن، شناختن  عفو)، (  گذشتن شنیدن،  

  .اي: آمرزیدن، گردیدن، شدن، بودن فرایند رابطه 
بوسید  بریدن،  رفتاري:  دویدن،  فرایند  پریدن،  پرهیزیدن،  پاییدن،  خوابیدن،  خندیدن،  خریدن،  ن، 

پوشاندن،  کشیدن،  چیدن،  کندن،   چسبیدن،  ترسیدن،    چسباندن،  گرویدن،  گراییدن،  کوبیدن، 
بردن،   مالیدن،   پوشاندن،   ترساندن،  فرستادن،   دادن،   آمدن،   آوردن،    گذاشتن،   برداشتن،   ایستادن، 
شستن، نشستن، افزودن، کاستن، بستن،    سوختن، رفتن، گرفتن،   دوختن، پختن، فروختن،    برگشتن، 

  برخاستن، پیوستن.   خفتن،   شتافتن،   تافتن،   گشودن،   پیمودن،   آمیختن،   سپردن،   نهادن،   پرداختن، نواختن، 
  سرودن. ، خواستن، گفتن   ، فرمودن   ، شمردن، خواندن،طلبیدن  ، پرسیدن   فرایند بیانی: 

  . ، گذراندن توانستن  ، لرزیدن، ماندن، خورشید)(  تابیدن فرایند وجودي: 
  : درصد فراوانی فرایندها در کتاب جلد پنجم آموزش زبان فارسی نوین 7 جدول

فرایند  
 وجودي

فرایند  
 بیانی

فرایند  
 رفتاري

فرایند  
 ايرابطه 

فرایند  
 ذهنی

فرایند  
 مادي

 

 فعل  117 30 16 4 54 8 5

4% 7% 46% 3% 14% 26% 
درصد 
 فرایندها

  باشـدمی در این کتاب نیز که در سـطح پیشـرفته اسـت، فرایند رفتاري پربسـامدترین فرایند 
  شاهنامه همخوانی دارد.   غنائی هاي  که با پربسامدترین فرایند در گفتمان 

  از:   اند عبارت نمونه ابیات متناسب جلد پنجم در شاهنامه  
بر گوا   پیوستگی  به   :1398  فردوسی، (  بپرداختند   چو زین عهد و پیمان   ساختند فرایند مادي: 

245 ( .  
  (همان)  به نزدیک آن تاجور شاه نو   چون ماه نو  فرنگیس   بیامد فرایند رفتاري:  

  ).244همان:  (  چهر   سوي ایران کند پاك   گر  و   به توران گراید به مهر   ندانم فرایند ذهنی:  
  (همان)  مدار   غمگین   کار دلت را بدین   شهریار  اي   که پیران   گفت : بدو  گفتاري   فرایند 
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  (همان)  وان و تخت مرا درخور است ای که   است رایند ربطی: پس پرده تو یکی دختر  ف 
(فعل محذوف   زبرجدنگارسه نعلین زرّین    تخت زرّین و کرسی چهار  فرایند وجودي: یکی 

  ). 245همان:  (   است)

  غنائیهاي  ادبی شاهنامه با رویکرد گفتمان التذاذهاي چند درسنامهمعرفی  .  3 ــ4
  نوین زبان فارسی آموزش هايکتابدر 

زبان فارسی نوین شامل جلد یک و دو، دوره میانی شامل جلد سه و   آموزشدوره آغازین  
پربسامدترین   از نظر جلد چهار  تنها    چهار و دوره پیشرفته شامل جلد پنج است. از بین پنج کتاب،

کتاب   عنوان به پیروي کتاب جلد سوم    همخوانی ندارد که به دلیل   غنائیهاي  فرایند با گفتمان 
  است. پوشی چشم قابل   ء سطح میانی دیگر این استثنا 

نهاد می  ود پیشـ عرهاي  که   شـ ده گنجانده شـ ی این کتاب   شـ تواند با می   ، ها در محتواي درسـ
صـــورت  ها به شـــاهنامه جایگزین شـــوند یا این گفتمان   غنائی هاي  بخشـــی از اشـــعار گفتمان 

  آموزش  هاي کلاس در کنار    زبانان غیرفارســی دبی زبان فارســی براي التذاذهاي ا   هاي کارگاه 
  د. شو زبان فارسی در همه سطوح برگزار 

اهنامه متناسـب با سـطوح مختلف    غنائی   نامه گفتمان در پایان، نمونه درس ـ زبان   آموزش شـ
  : ازجمله   شود؛ فارسی ارائه می 

در این   کاررفته به بین رستم و تهمینه که با توجه به افعال و فرایندهاي    گفتگوي بخشی از    ) الف 
  ادبیات متناسب دوره آغازین است. 

  چه جویی شب تیره کام تو چیست بپرسید زو گفت نام تو چیست 
  امدونیمه که از غم به   توگویی   ام چنین داد پاسخ که تهمینه 

  د اندکی است چو من زیر چرخ کبو   به گیتی ز خوبان مرا جفت نیست
  نه هرگز کس آوا شنیدي مرا  کس از پرده بیرون ندیدي مرا

 ...  
  ز هر دانشی نزد او بهره دید  چهره دید پري   سان آن چو رستم بر  

  ندید ایچ فرجام جز فرهّی  و دیگر که از رخش داد آگهی 
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  بیاید بخواهد ورا از پدر  بفرمود تا موبدي پُرهنر
  یکی سرو آزاد شد  سانبه   چو بشنید شاه این سخن شاد شد
  ). 176:  1398است آیین و کیش (فردوسی،    بدان سان که بوده   بدان پهلوان داد آن دخت خویش 

بین   گفتگوي شاهنامه متناسب دوره میانی که بخشی از    غنائی   معرفی یک نمونه گفتمان   ) ب 
  زال و رودابه است. 

  که هرگز ز پیمان تو نگذرم  پذیرفتم از دادگر داورم 
  چو ایزدپرستان نیایش کنم  پیش یزدان ستایش کنمشَوَم  

  بشوید ز خشم و ز پیکار و کین   مگر کو دل سام و شاه زمین 
  مگر آشکارا شوي جفت من   آفرین بشنود گفتِ من جهان 

  پذیرفتم از داور کیش و دین   بدو گفت رودابه من همچنین 
  اهآفرین بر زبانم گو جهان   پادشاهکه بر من نباشد کسی  

  که با تخت و تاج است و با زیب و فر ان جهان زال زر جز از پهلو 
  خِرَد دور بود آرزو پیش بود بود بیش همی مهرشان هر زمان  

  سرايتبیره برآمد ز پرده   چنین تا سپیده برآمد ز جاي
  . ) 72:  1398  فردوسی،(   بر خویش تار و برش پود کرد  درود کرد ب پس آن ماه را شید  

بین   گفتگويشاهنامه متناسب دوره پیشرفته که بخشی از    غنائی   معرفی یک نمونه گفتمان   ) ج 
  بیژن و منیژه است.

  از آن چاه تاریک بسته تنش   منیژه چو بشنید خندیدنش 
  ست اي نیکبخت بگفت این چه خنده   زمانی فروماند زآن کار سخت 

  خُوَدکه دیوانه خندد ز کردار   شگفت آمدش داستانی بزد
  که شب روز بینی همی روز شب چه گونه گشادي به خنده دو لب

  ست روي مگر بخت نیکت نموده   چه راز است پیش آر و با من بگوي 
  بر امّید آنم که بگشاد بخت  بدو گفت بیژن کز این کار سخت 

  همانا وفاي مرا نشکنی چو با من به سوگند پیمان کنی 
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  .) 465:  1398  فردوسی، ( داستان  هم سوگند چو باشی به   بگویم سراسر تو را داستان 
ها، عناصـر کنش زبانی در نظریات پرسـتون شـامل محیط زبانی، محتوا، روابط  در این درسـنامه 

ــترنبرگ جاي دارند؛  ــناختی اسـ ــه فرایند شـ اجتماعی، نقش، لحن و شـــرکت در محاوره و نیز سـ
 ذاذهاي ادبی افزایش دهند. همراه با درك الت   سطح یادگیري زبان دوم را   توانند درنتیجه می 

  گیرينتیجهبحث و  .5
داده گفتمان ها  تحلیل  در  فرایندها  جداسازي  و  هلیدي  نظریه  پایه  و   غنائی هاي  بر  شاهنامه 

 یادشدهکارگیري فرایند رفتاري در منابع  که به   نشان داد  زبان فارسی نوین   آموزش   هايکتاب 
است   استثناي به  پربسامدترین  چهارم  پس  جلد  معنایی  .  براي   هايفعل حوزه  شاهنامه  ابیات 

بنابراین امکان همپوشانی آموزشی شاهنامه و آشنایی با آن براي   ؛ است   آموزان قابل فهم زبان 
هاي پذیر است. رهیافت دیگر اینکه گفتمان امکان   زبانان غیرفارسی اش به  فهم التذاذهاي ادبی 

 روابط  ، محتوا   با نظریات پرستون شامل محیط زبانی،  آنها به دلیل انطباق بافت  شاهنامه    غنائی 
ضمنی عناصر کنش متقابل زبانی   آموزشو شرکت در محاوره به لحاظ    لحن   ، نقش   اجتماعی،

 .دهند را نیز افزایش می  آموزان زبان یادگیري   سطح سه فرایند شناختی استرنبرگ،   بودن   دارا و  

، وصـال و فرجام  ها چالش   ها، هاي عاشـقانه و فرازونشـیب آشـنایی ن گفتما   با توجه به آنکه 
ــقی روح  ــاهنامه و خوانش گفتمان هر رویداد عش اق ش ــّ ــت، معرفی کردن عش در  آنها   نواز اس

. درك ، نیکوسـت آموزشـی براي دریافت التذاذهاي ادبی اشـعار فردوسـی   هاي کتاب بخشـی از 
برد و گفتمـان چون طول گفتـار دارد، بـایـد توجـه  می و فهم التـذاذهـاي ادبی توانش زبـانی را بـالا  

.  آید آموز، طول گفتمان در نظر در کاربرد آموزشـی شـاهنامه، هماهنگ با سـطح زبان  شـود که 
ــقانه ب  ــت از نگاه نظري آن  ؛ دو نکته توجه کردند  ه پژوهنـدگان در گزینش گفتمـان عاشـ نخسـ

ــب با فراینـدهاي نظریه هلیـدي  آموز در حوزه معـانی دانش  و دایره واژگانی زبان   گفتمـان متنـاسـ
  آموزشهاي نظریه پرسـتون را در در محتوا بتواند بیشـترین جنبه  دوم وي از زبان فارسـی باشـد و  

. البته این امر  کند فراهم   افزایی در یادگیري و التذاذهاي ادبی را هم   و   زبان دوم همپوشـانی کند 
  عملی بررسی شود.   اي گونه به پرسشنامه یا مصاحبه   راه در تحقیقی مستقل و از   تواند می 
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  چاپ    . ویرایش فرزان سجودی   . ترجمه صدقی و امراللهی   . ها در جستجوی نشانه ).  ۱۳۸۸(   . کالر، جاناتان

  تهران: نشر قلم.   . اول 
  تهران: سمت.    . محمد غضنفری   ه ترجم   . ادبیات و اموزش زبان   ).  ۱۳۸۰(   . لازار، گیلیان 
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  . ۱۴۲- ۱۱۷  : صص   . ۳۹  شمارة   . سیزدهم 
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